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Հայոց լեզվի բառապաշարի ընդհանուր կազմում զգալի տեղ են բռնում 
նույն բառի կամ արմատի կրկնությամբ կազմված բարդությունները, որոնք այլ 
բարդությունների պես սկիզբ են առել հեռավոր ժամանակներում և այսօր էլ 
շարունակում են գոյատևել։ Այդպիսի բարդություններն ընդհանուր առմամբ 

կոչվում են կ ր կ ն ա վ ո ր ն ե ր ( п о в т о р ы , անգլ. 1՜ е й Ա թ 11 ԸՅէ 1ՕՈ, ֆր. Г С С 1 о и Ы е -
т е г и , գերմ. \ ' е - г ё о р р е 1 и п с т , К е й и р П к а и о п ) 1 , որոնց կազմությանն էլ մասնակ-
ցում են տարբեր խոսքի մասերի պատկանող տարբեր բառեր, արմատներ կամ 
հ իմն ա կան ձևո ւյթն ե ր, ինչպես օրինակ ՝ լ ա վ - լ ա վ , ս ի ր ո ւ ն - ս ի ր ո ւ ն , խ ո ւ մ բ - խ ո ւ մ բ , 
տ ե ս ա կ - ա ե ս ա կ , մ ե կ - մ ե կ , ե ր կ ո ւ - ե ր կ ո ւ , ի ն շ - ի ն չ , ք ա ն ի - ք ա ն ի , ա ո ա ն ձ ի ն - ա ո ա ն -
ձ ի ն , ո ւ շ - ո ւ շ , վ ա յ - վ ո ւ յ . . . , բ ւ ս ն - մ ա ն , մ ա ն ր - մ ո լ ն ր , ա ո ո ք - փ ա ո ո ք , ա վ ա լ - թ ա -
վ ա լ , կ ա ս - կ ա ր մ ի ր , վ ա շ - վ ի շ . . . , ժ ա մ ա ն ա կ ա ո ժ ա մ ա ն ա կ , ք ա յ լ ա ո ք ա յ լ , մ ե կ 
ա ո մ ե կ . . . , ա վ ե լ ի ու ա վ ե լ ի , շ ա տ ու շ ա տ , ս ա զ ա ր ո ւ ն ա զ ս ւ ր , վ ե ր ո ւ վ ե ր . . . , 
մ ե կ ն ո ւ մ ե կ ը , լ ի ո ւ լ ի , ա յ լ և ա յ լ , հ և ի ն ե , մ ե ր թ ը ն դ մ ե ր թ , շ ո ւ ո ո լ մ ո ւ ո . . . , դ ո ղ դ ո ղ ա լ , 
շ ա ր շ ա ր ա ն ք , վ ա զ վ զ ո ց , խ շ խ շ ա լ , հ ա յ ն ո յ ե լ , թ ա փ թ փ ո ւ կ , խ ն դ մ ն դ ա լ . . . , զ ա ն ա -
զ ա ն , մ ե ծ ա մ ե ծ , ն ո ր ա ն ո ր , յ ա ր ա շ ա ր և այլն, և այլն։ 

Բերված այս օրինակներն էլ շատ պարզ ցույց են տալիս, որ զան ա զան 
բառերի կամ արմատների (հիմնական ձևույթների ) կրկնությամբ կազմվելով, 
կրկնավոր բարդությունները ամենևին միատեսակ կամ միօրինակ պատկեր չեն 
ներկայացնում և արտահայտության իրենց տարբեր ձևերն ու եղանակներն 
ունեն2։ 

Կան կրկնավոր բա րդո ւթ I ո ւնն ե ր, որոնք կազմվում են կրկնվող բառի ուղ-
ղակի հարադրությամբ, չենթարկվելով հնչյունափոխության կամ մի շարք դեպ-
քերում ենթարկվելով հնչյունս։ փ ոխ ութ յան, ինչպես՝ կ ա պ ո ւյ տ - կ ա պ ո ւյ т , մ ե ծ -
մ ե ծ , ե ր ա մ - ե ր ա մ , ի ն շ ք ա ն - ի ն շ ք ւ ս ն , կ ա մ ա ց - կ ա մ ա ց , շ ո ւ տ - շ ո ւ տ , ե ր ե ք - ե ր ե ք , 
ե տ - ե տ , ա խ - ա խ . . . և՝ մ ա ր դ - մ ո լ ր դ , ա մ ա ն - շ ս ւ մ ա ն , դ ա տ ա ր կ - մ ա ս ս ս ր կ , հ ս ւ ր ս ւ | -
Տ ո ւ ր ս ւ յ , ա ր ա ն - տ ա ր ա ն , մ ի ս - մ ե ն ա կ , լ ե փ - լ ե ց ո ւ ն , պ ա ր ա պ - ս ա ր ա պ , ա ղ շ ի կ - մ ա ղ -
շ ի կ , ս պ ա ո - ս պ ո ւ ո և այլն։ 

Սրանք կրկնավոր բ ար դությո ւնն ե րի ա մ են ա պ ա րզ ու շատ и ո վո ր ա կան տե-
սակն են և կրկնվող բաղադրիչների ուղղակի հարադրությամբ կազմվելովս կ ո չ -
վ ո ւ մ ե ն հ ա ր ա դ ր ա կ ա ն կ ր կ ն ա վ ո ր բ ա ր դ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր . ՛ Այս կարգի բարդություննե-
րին անմիջապես առնչվում և, անշուշտ, նրանց մի այլ արտահայտությունն են 
հանդիսանում այն կրկնավոր բարդությունները, որոնց բաղադրիչներն իրար 
հետ կապվում են գրաբարյան որևէ նախդրով, ինչպես՝ ժ ա մ ա ն ա կ ա ո ժ ա մ ա -
ն ա կ , շ ի թ ա ո շ ի թ , տ ո ղ ա ռ տ ո ղ , խ ո ւ մ բ ա ո խ ո ւ մ բ , կ ա թ ի լ ա ո կ ա թ ի լ , մ ե ր թ ը ն դ 
մ ե ր թ , մ ե ջ ը ն դ մ ե շ , հ ե ի հ ե և այլն3։ 

Հարադրավոր կրկնավորներ են նաև այն բարդությունները, որոնց բա-
ղադրիչներն իրար հետ կա պվոլմ ֊մ ի ահ յուս վում են Ու (երբեմն՝ և) համադա-

1 Տե՛ս О. С . А х м а н о в а . С л о в а р ь лингвистических т е р м и н о в ! М., 1969, с . 327. 
2 Կրկնավոր բարդությունների մասին առանձնապես տե՛ս Մ. Աբեղեան. Հայոց լեզվ/ւ 

տեսություն. Երևան, 1965, էշ 180—184։ 

3 Հարկ է նշել, որ հաչոց լեզվի ինչպես հարադրական (վերլուծական), այնպես էլ հա-

կադրական կրկնավոր բարդությունները դժբախտաբար դեռևս հանգամանալից ու ամբողշա-

կան ուսումնասիրության նյութ չեն դարձել։ 



Հ.Ողա կապով կրկնավորները Հայերենում ւա 

սական դադկապով։ Դրանը էլ, որ Հանդես են գալիս նույնպես երկու անՀնչյոլ֊ 
Նափոխ, ինչպես՝ շ ա տ ու շ ա տ , ա վ ե | ի ու ա վ ե | ի , ն ո ր ի ց ե ն ո ր ի ց ն ո ր ի ց ու ն ո ր ի ց , 
հ ի մ ՛ ա կ ու հ ի մ ա կ . . . , և Հնչյունափոխված, ինչպես՝ ձ ի գ ու մ ի գ , ծ ո ւ ռ ո ւ մ ո ւ ո , 
ք ՛ ա ն ու մ ա ն , վ ա յ ու վ ո ւ յ . . . , ձևերով, կ ո ֊ վ ո ւ մ ե ն բ ա ղ հ ի ւ ս ա կ ա ն կ ր կ ն ա վ ո ր 
բ ս ւ ր ղ ո I թ |Ո ւ ն ն ե ր և, իբրև այդպիսիք, իրենց հերթին համապատասխան չափով 
համ ա լ ր ո ւ մ ֊Հարստացնում են Հարադրական կրկնավոր բարդությունների ընդ-
ՀաՆուր կազմը, մեծացնում նրանց ի մ ա и տ ա յին ֊ ի մ ա и տ ա բան ական, ոճական֊ 
ոճաբանական, Հուզա կան-ա րտ աՀ ա յտչական արժեքն ու նշանակությունը... 

Հա/ող լեզուն բավականաչափ Հարուստ է Հարադրական կրկնավոր բարդու-
թյուններով, որոնց բաղադրիչները թեև մի միություն են կազմում և բառային 
մի ընդհանուր նշանակություն արտահայտում, բայց միաժամանակ նրանց մեջ 
պահում են իրենց առանձնակի իմ աստր, իրենց առանձին բառային շեշտը և 
գրավոր խոսքում, իբրև կանոն, գործածվում անջատաբար։ Ըստ որում նրանք 
երբեք շեշտային Հնչյունափոխության չեն ենթարկվում և կիրառվելով տա-
րանջատ բազա գրիչներով, բնականաբար, զուտ Հարադրական կամ վերլուծա-
կան ( а н а л и т и ч е с к и е , н е с и н т е т и ч е с к и е ) բարդություններ են Հանդիսանում։ 

հայց, ինչպես դարձյալ բերված օրինակներն են ցույց տալիս, Հայերենում 
կրկնավոր բարդություններ են կազմվում նույն բառի կամ արմատի ոչ միայն 
Հարադրման, այլև համադրման կամ միացման եղանակով: Այդ Հիմունքով 
կազմված բարդությունները, ի տարբերություն Հ ամ ա դրա կան կրկնավորների, 
կոչ վ ո լ մ են հ ա մ Այ ղ Ր ւս կ սւ ն (синтетические) կ ր կ ն ա վ ո ր բ ա ր ղ ռ ւ թ յ ո լ ն ն ե ր , որոնք 
նույնպես ոչ թե ճիշտ միատեսակ են ու մ ի անմ ան, այլ իրենց հերթին իրենց 
ներսում տարբերակվում են, բաժանվելով երկու խմբի։ Մի առանձին խումբ 
են կազմում այն կրկնավորները, որոնք առաջ են եկել կամ ստեղծվել կրկնվող 
բառերի կամ արմատների կցումով, ինչպես օրինակ՝ պ ե ս պ ե ս ( <Հ պ ե ս ֊ | ֊ պ ե ս ) , 
տ ե ր տ ե ր ( < տ ե ր + տ ե ր ) , ա յ լ և ա յ լ ( < ա յ լ - ք ֊ և - ) ֊ ա յ լ ) , լ ի ո ւ լ ի ( < լ ի _ | _ ո ւ + լ ի ) , 
ծ ո ւ ռ ո ւ մ ո ւ ռ ( < ծ ո լ ո + ո լ - ք - մ ո ւ ո ) , ղ ո ղ ղ ո ղ ա յ ( ղ ո ղ - | ֊ ղ ո ղ - ( - ա լ ) , գ ո ո ղ ո ո ո ց 

{ < ց ո ո ֊ | ֊ ց ո ո - ( - ո ց ) , փ ա յ լ փ լ ե լ ( < վ ւ ա յ լ ֊ ւ ֊ փ ա յ լ ֊ | ֊ ե լ ) , վ ա ղ վ ղ ե լ ( < վ ա դ - { -
վ ա ց - ( - ե | ) , ե ր ե ր ո ւ ն ( < ^ ե ր - | ֊ ե ր - } - ո ւ ն ) , ղ ւ ս ր ց ո ւ ր լ ս ն ք ( գ ո լ ր - ք - գ ո լ ր -)- ա ն ք ) , 
հ ա յ հ ո յ ե լ ( < հ ա յ ֊ ք հ ռ յ + ե լ ) , խ ա դ մ ղ ե լ ( < ; իւ ա ղ + մ ա դ - ք ե լ ) , վ շ վ շ ա լ ( < վ շ 4 -
Վ շ + ւ պ ) . . . , այլև՝ կ ս կ ի ծ ( < կ ի ծ - | - կ ի ծ ) , ցոգիէւ ( < գ ի ո ֊ | ֊ ց ի ո ) , կ ա ս կ ա ծ 
( < ; կ ա ր ծ ֊ ւ ֊ կ ա ր ծ ) , բ ա ր բ ա ո ( < ; բ ա ո - { - բ ա ռ ) , կ ա կ ա դ ( < ; կ ա դ + կ ա ղ ) , փ ս ւ թ ա -
ր ե | ( < փ ս ւ թ - ( - փ ւ ւ ւ թ - | - ե | ) և այլն5։ 

Սրանք էլ, ստեղծվելով կրկնվող բառերի կցումով կամ պարզապես ար-
մատների կրկնությամբ, կոչվում են կ ց ա կ ա ն (СОвдиниТвЛЬНЫв) կ ր կ ն ա վ ո ր 
բ ա ր դ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր և կա զմ րյվո րմ ան իրենց տ արա и տիճանա վո րումնե րով, բա-
ղադրիչների իմաստային ոչ միանման կապերով ու հարաբերություններով, 
Հնչյունափոխական զանազան դրսևորումներով յուր աՀ ա տ ուկ ու ծանրակշիռ 
տեղ են բռնում Հայերենի կցական բարդությունների մեջ ընդՀանրապես։ 

Քանակական ու որակական մեծ կշիռ ունեցող այդպիսի կրկնավորներից 
բացի Հայերենում Համադրական կրկնավորների մի այլ խումբ էլ կազմում 
են այն բարդությունները, որոնց բաղադրիչներր իրար Հետ կա պվում - մ ի ան ո ւմ 
են ա Հոդակապով, ինչպես՝ դ ա ն ա դ ւ ս ն , մ ե ծ ա մ ե ծ , չ ա ր ա չ ա ր , շ ե ր մ ա շ ե ր մ , դ ե -
դ ա ղ ե ց , դ ո ւ ն ղ ա ց ո լ ն դ , ն ո ր ա ն ո ր , կ ո ր ա կ ո ր և այլն։ 

Նկատել և Արանց գոյությունը Հայ լեզվաբանական գրականության մեջ 
առաջինը արձանագրել է Մ. Աբեղյանր նախ՝ փոփոխությամբ կրկնավորների 

^ Այդ մասին տե и մեր «Բաղհյուսական բարդությունների իմաստաբանական կաոոլգ-

վածբրյ> Հոդվածը (ՀՍՍՀ ԳԱ аԼրաբեր հաս. դիա.», 1983, N 6, էչ 15)։ 

'Г> ԱյԴ ճանապարհով առաջ եկած մի շարր կրկնավորներ հնչյունական փոփոխություններ 

կրելով՝ ։[երս/ծվել են քարացած բա ր դոլթ ւ ոլնն ե ր ի և այսօրվա լեզվական զգացողությամբ 

.աեախ Իբրև պարզ բառեր են ըմբռնվում (այդ մասին տե՛ս, օրինակ, մեր а Բ ա ռա քնն ո լթյ ո լն» 

հողվածը, «Բանբեր Երևանի համալսարանի1), 1981, Л? 1) ։ 

<11 «Հաեւյէ»» , Л» 2 



юг Ա. Ս. Մարգարյսւն 

և ապա՝ կցական բարդությունների առիթով ասելով. «Այս փոփոխությունը-
լինում է երբեմն և ի ս կ ա կ ա ն բ ա ր դ բ ա ռ ե ր ի մ ե ջ (ընդգծումն իմն Է ֊ Ա . Մ.), 
ինչպես՝ ժ ա ն տ ա ժ ո ւ տ , բ ա ր ձ ր ա բ ե ր ձ , հ ա ս տ ա մ ե ս տ » 6 , аԳրաբարից ո ւ ն ի ս ք 
կ ր կ ն ա վ ո ր ն ե ր ն ա և ի ս կ ա կ ա ն բ ա ր դ ո ւ թ յ ա ն ձ և ո վ (ընդգծումն. իմն Է ֊ Ա . Մ.)ի 

ինչպես՝ գունդագունդ, դէզադէզ (առանց ՐԻ, է ձայնավորների փոփոխոլթյան)Ւ 

շեղջաշեղջ, կերպակերպ, զանազան, մեծամեծ, ջերմաջերմ, նորանոր, չարա֊ 
֊ար, աղջամուղջ, ժանտաժուտ, արհամարհել, խ ա ռն լա մ առն, Հաստամեստի 
խ ա ժամուժ^ ։ 

Այստեղից պարզ երևում է, որ Մ. Աբեղյանը կրկնավոր բարդությունների՝ 
տարբեր տեսակների միջև սոսկ համեմատություն է անցկացրել և Ш հ ո դա կա֊ 
պով կրկնավորներր ո չ թե հա րա դրական կամ կց ա կան, այլ բացառապես ի ս ֊ 
կական բարդություններ ի и կա կան բարդ բառեր է համարել։ Եվ դա մ ի ան դա-
մա յն ճիշտ ու րնդունելի տեսակետ է, որր և անտեսելով կամ որին հակառակ 
գնալով՝ ոմանք գտնում են, թե իբր հին հայերենից ժ ամանա կա կից հայերենի 
ժ առանգած ան վան ա կան կրկնավորներր ((թեև ձևով նման են ի и կա կ ան բար֊ 
գութ յունն ե րին (ունեն ա հոդակապսակայն րսւո է ո ւ թ յ ա ն կ ց ա կ ա ն բ ա ր դ ո ւ -
թ յ ո ւ ն ն ե ր ե ն (ընդգծումն իմն է—Ա. Մ*), ինչպե՚Ր գ ո ւ ն դ ա գ ո ւ ն դ , դ ե դ ս ւ դ ե դ , 
ր ա ր ձ ր ւ ս թ ա ր ձ ր , խ ո ր ա խ ո ր , ժ ա ն տ ա ժ ա ն տ , ծ ա ն ր ա ծ ա ն ր , ճ ա ս տ ա բ ե ս ւ ո , մ ա ք ՛ -
ր ա մ ա ք ո ւ ր , մ ե ծ ա մ ե ծ , ն ո ր ա ն ո ր , չ ա ր ա ն ա ր , չ ե ր մ ս ւ չ ե ր մ և այլն))8։ 

Այնինչ իրականում հոդակապով կրկնավորները ո՛չ թե կցական, այլ իրենց՝ 
թե՜ ձևաբանական ու իմաստաբանական կառուցվածքով, թե՜ բնույթով ու 
էությա մ բ համադրական ի սկ ա կան բարդություններ են և բնավ չեն տարբեր՛ 
վում ա հոդակապով կազմված այլ կարգի բարդ բառերից: 

Չպետք է մոռանալ, որ Ш հոդակապը զորավոր ու լայն գործածություն 
ունեցող մի այնպիսի բառակազմական միավոր է, որով բոլոր դեպքերում ու 
անխտիր այնպիսի բարդություններ են կազմվում, որոնց բաղադրիչները սերտ 
ու ((անքակտելի)) կապով են կապվում իրար հետ և, ինչպես ընդունված է ա յ ֊ 
լա բան ո ր են ասել, ոչ թե ֆի զի կա կան, այլ քիմ իա կան մ ի ա ց ո լթ յո լնն ե ր են կազ֊ 
մում^։ Ուրեմնև՝ ինչպես մյուս բոլոր՝ հոդակապով ու անհոդակապ իսկական 
բարդությունների, այնպես էլ Ш հոդակապով կրկնավորների տարրալուծման՝ 
դեպքում բարդությունը քանդվում ու զրկւէում է իր բա ղա դրի չն ե րի արտահայ֊ 
տած միասնական կամ ընդհանուր նշանակությունից, հմմտօրինակ, մ ե ծ ա -
մ ե ծ և մ ե ծ ա մ ե ծ , դ ե զ ա դ ե դ և ւ լ ե դ ա դ ե դ , ծ ա ն ր ա ծ ա ն ր և ծ ա ն ր ա ծ ա ն ր , ս ր ս ւ -
ԱՈ1Ր և ԱՐ Ш ս ո ւ ր և այլն։ 

Մինչդեռ կցական կրկնավոր բարդությունները, հակառակ դրանց, հեշտո֊ 
րեն տարրալուծվում, կցականությունից հարադրության են վերածվում, հա-
վասարապես արտահայտելով նույն նշանակությունը, հմմտ,, օրինակ, պ ե ս -
պ ե ս (((Մին՝ ոռնում է զերթ գազան, Մին՝ վայրենի սուլում պ ե ս պ ե ս » , Հ. Թու֊ 
ման յան, Երկերի ժողովածու, հ. 1, էջ 379) — պ ե ս - պ ե ս (((Անցե՜լ են, ոնց որ 
ծաղկունքը պ ե ս - պ ե ս , Որ անցած գարնան կային ձեր լանջում)), Հ. Թուման֊ 
յան, Երկերի ժողովածու, հ. 2, էջ 49). հե. ի նե. (((Կամ հետևում հե. ի նե. թի-
թեռնիկին ոսկեթև)), նույն տեղում, էջ 4)— ճնփճև (((Բերանն է հասել — թռչում 
է հոգին, Աչքերը մթնում, շընչում Б1фЙ1х», Հ. Թուման^ան, Երկերի ժողովածու, 
հ. 1, էջ 300). դ ե մ ո ւ դ ե մ (((Իմ հոր սըրահի շեմքի դ ե մ ո ւ դ ե մ նստոտած խոհուն 
ու խոժոռադեմ)), Հ. Թումանյան, Երկերի ժողովածու, հ, 2, էջ 185) — դ ե մ Ու 
դ ե մ (((Ու նըստոտեցինք իրար դ ե մ ո ւ դ ե մ » , նույն տեղում, էջ 36) և այլն։ 

Հոդակապով կրկնավորները կց ա կան կրկնավոր բարդություններից և 
դրանց մեջ նաև համանման բառերի կրկնավորներից տարբերվում են և նրա֊ 

6 Մ. Աբեղեան. Աշխարհաբարի քերականություն, էջմիածին, 1906, էջ 87։ 

7 Մ. Աբեղեան, Հաչոց լեզվի տեսոլթչուն. էջ 183։ 

8 Վ. Դ. Ա ո ա ք ե լ յ ա ն , Ա. Հ. Խաչատրյան, Ս. Ա• է լ ո չ ա ն. ժամանա կա֊ 

կից հաչոց լեզու, հ. 1, Երևան, 1979, էջ 293, 294, 

9 Գ. Սևակ. Ժամանակակից հաչոց լեզվի զասրնթ աց, Երևան, 1955, էշ 156ւ 
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նով, որ ենթարկվում կամ կարող են ենթարկվել շեշտային հնչյունափոխու-
թյան, ինչպես՝ մ ա ք г ш մ ա է ո 1Г (-ՀԼ մ ա քուր-ա ֊ \ ֊ մ ա քուր), ց ր տ ա ց ո ւ ր տ 
( <Հցուրտ4֊ա +ցուրտ), и г ш и т г ( <Հ սուր ֊Է ա — սուր), թ խ ա թ ո ւ խ (<ՀթՈլխ-1-
ա + թուխ), ն ր բ ա ն ո ւ ր բ ( <Հ նուրբ-Հ-ա ֊ \ ֊ ն ուրբ), ս ր բ ա ս ո ւ ր բ ( <Հ սուրբ-Հ֊ա -{-
սոլրբյ, կ ա պ տ ա կ ա պ ո ւ յ տ ( < կ ա պ ո ւյ տ ֊ ) ֊ ա ֊ | ֊ կ ա պ ո ւ յ տ ) և այլն՝0։ 

Իսկ սրանք համեմատաբար ուշ ժամանակներում ստեղծված կազմություն-
ներ են, որոնք ց"40 են տալիս, որ Հոդակապով կրկնավորները սոսկ ժառանզու-
թյուն ;են գրաբարից, այլ, իբրև բառակազմական եղանակ, գործում են նաև 
ժամանակակից հայերենում, և տվյալ դեպքում Էլ ի սկա կան բարդություններ 
են կազմվել հենց դրանց Հատուկ հնչյունափոխությամբ։ 

Ծ ա ն ո թ ո ւ թ յ ո ւ ն . — Գրաբարում միայն դ է զ ա դ է զ կրկնավոր բարդությունն Է, 
որ ուշ դարերում շեշտային հնչյունափոխության ենթարկվելով՝ երբեմն գոր-
ծածվել Է նաև դիզադէզ ձևով1'՝։ 

Հոդակապով կրկնավորները մյուս տեսակի կրկնավոր բարդություններից 
տարբերվում են նաև իմաստաբանորեն։ Կրկնակները նրանց մեջ, իբրև իսկա-
կան բարդության բաղադրիչներ, իմաստային ավելի սերտ կապով են կապվում 
իրար հետ և ավելի լայն ու րնդարձակ նշանակություն արտահայտում: Իսկ 
դա նշանակում Է, որ անգամ այն դեպքերում, երբ մի խումբ բառերի, ինչպես՝ 
մ ե ծ , ն ո ր , չ ա ր , ջ ե ր մ , զ ա ն դ , շ ե ղ ջ , զ ա ս , դ ե մ , դ ա ռ ն , խ ո ր , ծ ո վ , ս և , կ ե ր պ , ծ ա ն ր 
/' այլն, կրկնությամբ կազմվում են նաև հարադրական ու կցական բարդու-
թյուններ, Ш հոդակապով բարզութ յուններր անպայման դարձյալ ինչ-որ չա-
փով տարբերվում են նրանցից: Հմմտ. մ ե ծ - մ ե ծ — մ ե ծ ա մ ե ծ , դ ս ւ ո ր - ղ ա ո ր — 
դ ա ո ն ա զ ա ո ր , զ ո ւ ն դ - դ ո ւ ն դ — զ ո ւ ն դ ա ս զ ո ւ ն դ — զ ո ւ ն դ ա դ ո ւ ն դ , խ ո ր - խ ո ր — խ ո ր 
ու խ ո ր | | խ ո ր ո ւ խ ո ր — խ ո ր ա խ ո ր , ծ ո վ - ծ ո վ — ծ ո վ ա ո ծ ո վ — ծ ո վ ա ծ ո վ , կ ա պ ո ւ յ տ -
կ ա պ ո ւ յ տ — կ ա պ տ ա կ ա պ ո ւ յ տ , մ ո ւ թ - մ ո լ թ — մ ո ւ թ ու մ ո ւ թ — մ ո ւ թ ա մ ո ւ թ , ջ ե ր մ -
ջ ե ր Ա — ջ ե ր մ ու ջ ե ր մ - ջ ե ր մ ՛ ա ջ ե ր մ , ս և ու ս և — ս և - ս և — ս ե ա ս և , ջ ե ղ ջ - ջ ե զ ? — ջ ե ց ջ 
ւսււ ջ ե ղ ջ — շ ե ղ ջ ա շ ե ղ ջ և այլն: 

՛Իա, անշուշտ, շատ ավելի պարզ կարելի Է տեսնել բացատրական բառա-
րաններում, եթե այղտեղ նրանք ներկայացվեն իրենց բոլոր իմաստներով: 
հայց ցավով պետք Է ասել, որ հայերենի բացատրական բառարաններում հա֊ 
րադրական և կցական կրկնավորները կա՛մ չեն ներկայացվում, կա՛մ ներ-
կայացվում են որոշ ՛իմաստներով, որոնք այդ դեպքում անգամ զանազանվում 
են հոդակապով կրկնավորների արտահայտած իմաստներից։ Ստ. Մալխասյան-
ցի ((Հայերեն բացատրական բ ա ռա ր ան ո ւմ» , օրինակ, մ ե ծ - մ ե ծ կրկնավոր հա-
րադրությունը ներկայացվում Է մեկ՝ «Մեծ, խոշոր։ Ա | ս ի ՜ ն չ մ ե ծ - մ ե ծ ձ վ ա ն ե ր 

ե ն . . . » , իսկ մ ե ծ ա մ ե ծ հոդակապով բարդութ յունր՝ չորս՝ ((© 1. Մեծ-մեծ {...իբրև 
Մեծ ի հոգն.)։ 2. Նշանավոր, ականավոր։ Մ ե ծ ա մ ե ծ դ ո ր ծ ե ր կ ա տ ա ր ե ց . . . : 

© 3. Աշան ավո ր՝ ականավոր բան։ 4. Երևելի մարդիկ, ա վա գան ի, իշխ աններ, 
առաջավորները։ Ь ш մ ե ծ ա մ ե ծ ն ե ր ի ն ր ն թ ր ի ք ի ք յ ր ա վ ի ր ե ց » իմաստներով12г 

Ջ ե ր լ ք - ջ ե ր մ և ջ ե ր մ ու ջ ե ր մ («Իսկ առայժմ ջ ե ր մ ու ջ ե ր մ համբուրում 
եմ ամենքիդ», Հ. Թումանյան, Երկերի ժողովածու, հ. 5, Հջ 318) հարադրու-
թյունները բացակայում են այնտեղ, իսկ ջ ե ր մ ա ջ ե ր մ հոդակապով կրկնավոր 
բարդությունը ներկայացվում Է յոթ՝ «ած. 1. Շատ տաք։ Ջ ե ր մ ա ջ ե ր մ բ ա դ -
ն ի ք . . . : Э 2. Շատ այրող, կսկծեցնող: 3. Շատ եռանդուն, ջերմեռանդ։ . . . Ջ ե ր -
մ ա ջ ե ր մ բարևներ։ 4. մկ. Տաք-տաք, շատ տաք դրությամբ։ Ջ ե ր մ ա ջ ե ր մ լ ո ղ ա -
ն ա , : 5. Մեծ ե ռանգով, ջերմեռանդությամբ։ Ջ ե ր մ ա ջ ե ր մ պ ա ղ ա տ ե լ ՝ հ ա մ բ ա -

ւն Հասկանալի Է, որ հնչյունափոխության են ենթարկվում հոդակապով այն կրկնավոր 

բարդութ յուններր, որոնց աոաջին բաղադրիչը հնչյունափոխվող ձայնավոր կամ երվհնչքոլն Լ 

ւ ունենում ւ 

11 Տե՛ս այդ մասին ԱոձեոՆ բառարան հայկազնեան լեզուի. Վենետիկ, 1865, Էէ 245։ 

12 Ս տ. Մալխ ասլանդ, Հա յ ե ր են բացատրական բա ոա րան. Հ. 3, Երևան, 1945, Էէ 

: 290, 292։ 
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ր ե լ : © 6. Ստիպմամբ, փութով: 0 7. Սաստկաբար, խստությամբ» իմաստ-
ներով13, 

Չկամենալով շարունակել բ ա ղդա տ ո ւմն երր, պետք է ասել, որ այդպես 
իմաստներով ավել կամ նվազ չափով իրարից զան ա զան վո ւմ ֊ տ ա ր բ ե րվո ւմ են 
խ ո ր - խ ո ր , խ ո ր ու խ ո ր | | խ ո ր ո ւ խ ո ր և խ ո ր ա խ ո ր , ծ ա ն ր - ծ ա ն ր և ծ ա ն ր ա ծ ա ն ր , 
ն ո ր - ն ո ր , ն ո ր ու ն ո ր | | ն ո ր ո լ ն ո ր , ն ո փ - ն ո ր և ն ո ր ա ն ո ր , ծ ո վ - ծ ո վ , ծ ո վ ա ո ծ ո վ ս 
ծ ո վ ա ծ ո վ , գ ո ւ ն դ - գ ո ւ ն դ , էյունւյ ա ո գ ո ւ ն դ և գ ո ւ ն դ ա գ ո ւ ն դ , շ ա ր ու յ ա ր («Ու դեռ 
խեղճն է բառաչում եղնիկի պես լԼիրավոր..., Անիծելով մարդուն յ ա ր ո ւ յսւր-
գործը վառոդի», Հ. Շիրազ ) և շ ա Ր ա շ ա Ր . . . բարդությունները, որոնք իրենը հեր-
թին ևս ցույց են տալիս, որ հոդակապով կրկնավորներն իրո՛ք ոչ թե համա-
դրական կցական, այլ իսկական բարդութ (Ուններ են: 

Իբրև իսկական բարդության մի տեսակ, հոդակապով կրկնավորները, սա-
կայն, առանձնապես շատ չեն և, ամբողջությամբ առած, մի հինգ տասնյակից 
չեն անցնում: Եվ, այնուամենայնիվ, նրանք ներկայացնում են մի որոշակի 
ենթահամակարգ իսկական բարդությունների ընդհանուր համակարգում, ունեն 
իրենց բնորոշ ձևաբանական ու իմաստաբանական կառուցվածքը, իրենց պատ-
մական կյանքն ու կենսագրությունր և գալով հեռավոր ժամանակներից1 գոր-
ծում են նաև ասյօր, դրսևորելով համապատասխան օրինաչափություններ: 

Ինչպես հայ հին գրական լեզվի գրաբարի փաստերն են ցույց տ ա լի и ր 
սկզբից ևեթ նրանք առաջ են եկել զուտ միավանկ բառերի կրկնությամբ, ինչ-
պես՝ մ ե ծ ա մ ե ծ ( « Մ ե ծ ա մ ե ծ չարիս հասուցին ի վերայ ղօրացն ձերոց», Եղիշե, 
Վասն Վարդանայ և Հայոց պատերազմին, Երևան, 1957, էշ 164)., գ ո ւ ն դ ա գ ո ւ ն դ » 
դ ա ս ա դ ա ս («Հեղեալ ի վերայ դ ա ս ա դ ա ս գ ո ւ ն դ ա գ ո ւ ն դ սրլո։:ց֊ մարգարէիցն», 
Ագաթանգեղոս, Պատմութիւն հայոց, Տփղիս, 1909, էջ 170), գէշագէշ («Մանր 
մանր կոտորեալ զայս՝ թռչնոց երկնից գ է շ ա գ է շ ջւսմբեցից. բ. մկ, ժե. 33, Նոր 
բառգիրք հայկազեան լեզուի, հ. 1, Վենետիկ, 1836, էջ 550), դ ա ո ն ս ւ դ ա ո ն 
( « Դ ա ո ն ա դ ս ւ ո ն մահունս և սաստիկ տ անջան ս. Ոսկ. յհ. ա. 9», ն. տ., էջ 596), 
դ ե ո ա դ ե ո («Մօրուքն այնինչ դ ե ո ւ ս դ ե ո ծաղկեալք. Փիլ. տեսական», ն. տ. էջ 
610), դ է ղ ա դ է ղ ( « Դ է ղ ւ ս դ է գ բազմութիւն ջուրցն. ճ . Թ», ն. տ., էջ 611), ժ ի -
ր ա ժ ի ր ( « ժ ի ր ա ժ ի ր մանկանս ընտրանաւ զայն ուսումն արուեստականացն տա-
յին. բ. մկ. դ. 12», ն. տ., էջ 835), կ ե ր պ ա կ ե ր պ ( « . . . կ ե ր պ ա կ ե ր պ նմանու-
թեամբ գիւացն փախստական լինելութ անկանէին ի կողմանս Մարաց)), Կոր-
յուն, Վարք Մաշտոցի, Երևան, 1941, էջ 40), ն ո ր ա ն ո ր , յ ա ր ա շ ա ր («Բազում 
ն ո ր ա ն ո ր յ ա ր ա յ ւ ս ր ցաւս յա զոց մարմինս տանջանօք հասուցանէր, բ. մկ. թ. 
6Я , Նոր բառգիրք հայկազեան լեզուի, հ. 2, Վենետիկ, 1837, էջ 444), շեւ լշ ւս-
շ ե ղ շ («Դադարեաց շ ե ղ ջ ա շ ե ղ ջ ն լինել մեռելոցն, էմբ. իմ», ն. տ., էջ 475),. 
ջ ե ր մ ա ջ ե ր մ («Արտասուս ջ ե ր մ ա ջ ե ր մ յամենայն ժամ հեղոյր: Կլիմաք)>, ն. տ., 
էջ 6 7 3 ) , տ ա ր մ ա տ ա ր մ («և ճայից վաղագոյն տ ա ր մ ա տ ա ր մ շրտելոյ», Եզնիկ 
Կողբացի, Եղծ աղանդոց, Վենետիկ, 1826, էջ 174) և այլն: 

Միաժամանակ պարզ է, որ նախապես հոդակապով կրկնավորներ են կազ-
մել նույնպես ոչ թե ամեն տեսակի, այլ միայն որոշ միավանկ բառեր՝ ածա-
կաններ ( մ ե ծ , ջ ե ր մ , յ ա ր , ժ ի ր , դ ս ւ ո ն . . . ) և գոյականներ ( ղ է ղ , դ ա ս , գ ո ւ ն դ , , 
կ ե ր պ , տ ա ր մ . . . ) , արտահայտելով ածականի, երբեմն նաև մակբայի խոսքա-
մասային նշանակություն: 

Նկատելի է մի աւլ իրողություն ևս. հոդակապով կրկնավոր բարդություն-
ները գրաբարում հանդես են գալիս ոչ միայն անփոփոխ (ինչպես՝ գ ո ւ ն դ ա գ ո ւ ն դ , , 
դ է ղ ա դ է ղ , ժ ի ր ա ժ ի ր . . . ) , այլև հնչյունափոխության ենթարկված ձևերով14ւ 

Այսպես՝ հնչյունափոխությամբ են ավանդված ա ղ ջ ա մ ո ւ ղ ջ | | ա ղ տ ա մ ո լ ղ տ , 
ա ղ խ ա մ ա ղ խ («իրերի, ապրանքի կուտակում», «հակ հակ ապրանք»), ш г й ш -
г Г ш г К ^ - Ь / ) , բ ա ր ձ ր ա բ ե ր ձ , ժ ա ն տ ա ժ ո ւ տ , խ ա ժ ա մ ո ւ ժ , խ ա ղ ն ա խ ո պ Տ («կռճիկ»), 

Նույն տեղում, Հ. 4, էշ 138: 

14 Խոսքը ա/ստեղ, հասկանալի է, ոչ թե շեշտի Հետ կապված, այլ փ ո խ ա զգե ը ա կան. 

Հնչյունափոխությանն է վերաբերում։ 
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խ ա ո ն ա մ ա ո ն , խ ա ղ տ ա խ ո ւ ղ տ (((խադտի կամ խալտի ժողովրդի լեղվով, կոշտ, 
կոպիտս), հ ա ս տ ա բ ե ս տ ք/՛այսպէս յարձակէին որպէս լեառն մի բարձր և կամ 
որպէս ղաշտարակ մի հ ա ս տ ա բ ե ս տ հզօր և անշարժ», Փալստոս Բոլզանդ, 
Պատմութիւն Հա\ոց, Ս. Պետերբուրգ, 1863, էջ 169), հ ա ս տ ա մ ե ս տ («տեւ/անէր 
и պ ա ր ա սլ ե տն Մանուէլն ի մեծութենէ հասակին... ի հ ա ս տ ա մ ե ս տ յանձնէն», 
ն. տ., էջ 204) կրկնավոր բարդությունները, որոնցում և փոփոխվել է երկրորդ 
բաղադրիչը՝ այ ձայնավորից առաջ ստանալով մ ( ա ղ ջ ա մ ո ւ ղ ջ , ա ղ խ ա մ ա ղ խ , 
ա ր հ ա մ ա ր հ ) , բ) սկզբնաբաղաձա յնը փոխարինելով նույնպես Վ-ով ( խ ա ո ն ա -
մ ա ո ն , խ ա ժ ա մ ո ւ ժ ) , զ) կրելով միայն ձայնավորի կամ նաև ձայնավորի փո-
փոխություն ( ժ ա ն տ ա ժ ո ւ տ , խ ա ղ տ ա խ ո ւ ղ տ , բ ա ր ձ ր ա բ ե ր ձ , խ ա ղ հ ա խ ո ւ ղ ն , ա ղ -
ջ ա մ ո ւ ղ ջ , խ ա ժ ա մ ո ւ ժ ) : 

Իսկ սրանք ընդհանրական հնչյունափոխություններ են, որոնք ցույց են 
տաքիս, որ հոդակապով կրկնավորները հ իմն ա կան ում ստեղծվել են ժողովըր-
դախոսակցական լեզվում և ընդհանուր առմամբ աչքի են ընկնում բաղադրիչ-
ների իրար նկատմամբ ունեցած տարաստիճան իմաստային կապերով ու հա-
րաբերություններով: 

Անհնչյունափոխ կրկնավոր բարդությունների բաղադրիչները իմաստային 
ու շարահլուսական համեմատաբար аթույլ» կապով են կապվում իրար հետ և 
գործածվում են մեծ մասամբ նաև հարադրությամբ, ինչպես՝ գ է ջ գ է ջ ( « Գ է ջ 
գ է ջ պատառեցան. Դան. ժդ. 41», Նոր բառգիրք հա լկազեան լեզուի, հ. 1, էջ 
550), գ ո ւ ն ղ գ ո ւ ն դ ( « Գ ո ւ ն դ գ ո ւ ն դ լինէին. Յհ. կթ», ն. տ., էջ 581), դ է գ ս դ է դ ս 
(((Բերեալ կոլտեաց ի վերայ իմ դ է գ ս ^յեդս նման լերանց. Մարաթ», ն. տ., էջ 
С11), կ ե ր պ ս կ ե ր ո յ ս («Ի նմանութիւնս կ ե ր պ ս կ ե ր պ ս ծերոյ և սկայի և այ/ոց 
ևս 1,րևեցաւ նոցա. Եփր. բ. կոր. և եիր.», ն. տ., էջ 1091), ն ո ր ն ո ր ( « Ն ո ր ն 1Г-
պտուղ բձրէ. Կոչ. ժե», ն. տ., հ. 2, էջ 442) ե այլն, 

Իսկ հնչյունափոխված կրկնավոր բարդություններն, ընդհակառակն, բա-
ղադրիչների ավելի սերտ միություն են կազմում և չեն անդամ ատվում: Այլ 
կերպ կամ ավեքի պարզ ասած՝ նման դեպքերում բարդության երկրորդ բա-
ղադրիչը սովորաբար առանձին կամ ուրիշ բաղադրությունների մեջ չի գոր-
ծածվում, որն էլ, ի դեպ, լավագույն ապացույց է այն բանի, որ հ ա ս տ ա բ ե ս տ 
իսկական բարդությունը ոչ թե հ ա ս տ և պարսկ. հտՏէՁ (((կապյալ, կապված») 
բառերից է սերում, այլ, ինչպես Փավստոս Բոլղանդի գործածած հ ա ս տ ա բ ե ս տ 
և հաււտաւ1եսւո ձևերն են ցույց տալիս, առաջ է եկել հ ա ս տ բառի կրկնությամբ՝ 
կրկնակի հնչյուն ա փ ո խ ութ յան ( ' հ ա ս տ ս ւ մ ս ւ ս տ հ ա ս տ ա մ ե ս տ հ ա ս տ ա բ ե ս տ ) 
հ ե ա ևանքո վ: 

Հնչյունափոխված կրկնավորների մեջ առանձնանում և թերևս բացառու-
թյուն է կազմում բ ա ր ձ ր ա բ ե ր ձ բառը, որի բ ա ր ձ ( ր ) բաղադրիչն ան կա խ ա բա ր 
ձայնդարձի օրենքով դառնալով բ ե ր ձ , հանդես է գալիս նաև այլ բաղադրու-
թյունների մեջ, ինչպես՝ ե ր կ ն ա բ ե ր ձ , լ ե ռ ն ա բ ե ր ձ , | Ո ւ ս ա բ ե ր ձ և ազն15է 

( • ա ն ո թ ո ւ թ յ ո ւ ն . — Կրկնավոր չեն կ ե ր ա կ ո ւ ր և գ ր ա գ ի ր իսկական բարդու-
թյունները, որովհետև գրանցում բաղադրիչներր ոչ թե կրկնվում ու միատե-
սակ, այլ տարբեր իմաստներ են արտահայտում ( կ ե ր ա կ ռ хг-ը ոչ թե կ ե ր և 
կ ե ր , այլ ո ւ տ ե լ ո ւ կ ո ւ ր ՝ կ ե ր , ո ւ տ ե փ ք , գ ր ա գ ի ր ֊ ^ ոչ թե գ ի ր և գ ի ր , աւլ գ ի ր 
գ ր ո ղ է նշանակում): / 

Գրաբարում նման պատկեր ու դրսևորումներ ունենալով, հոդակապով 
կրկնավորները, իհարկե, միշտ նույնը կամ անփոփոխ չեն մնացել, այլ ժամա-
նակի ընթացքում զարգացել և մանավանդ աշխարհաբարում կամ արդի հա-
,երեն ում համալրվել են նոր բարդություններով, ինչպես՝ բ ա գ մ ա բ ա գ ո ւ մ , 
բ ա ր ձ ր ա բ ա ր ձ ր , դ ո ր ջ ա գ ո ր ջ , ժ ա ն տ ա ժ ա ն տ , խ ո ր ա խ ո ր , ծ ա ն ր ա ծ ա ն ր , ծ ո վ ա ծ ո վ , 

15 Այդ մասին տե՛ս Հր. Աճաոյան. Հայերեն արմատական բառարան, հ. 1, Երևան, 

1926, էջ 978 — 979: ն ո ւ յ ն ի ՝ Լիակատար քերականություն հայոց լեզվի, հ. 3, Երևան, 1957, 

է; 34, 37: 
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թ խ ա թ ո ւ խ , կ ա պ տ ա կ ա պ ո ւ յ տ , Б г ш Я т г , մ ա ք ր ա մ ա ք ո ւ ր , ն ր բ ա ն ո ւ ր բ , ս ր ա ս ո ւ ր , 
ս և ա ս և . , ս ր բ ա ս ո ւ ր բ , ց ր տ ա ց ո ւ ր տ և այլն։ 

Բնագրային օրինակներ. — Բարձր են երկնի ձեղուները, նազելի ս, Բայց 
իմ սերը բ ա ր ձ ր ա բ ա ր ձ ր է նրանցից. Խոր են երկրի հիմունքները, նազելի՛ս, 
Բայց իմ սերը խ ո ր ա խ ո ր է նրացից (Ավ. Ւսահակյան, Երկերի ժողովածու, հ. 
2, էջ 180)։ Բայց ուժը նրա, որ շէր կասում, ժողովուրդն էր իր բ ա գ մ ա բ ս ւ գ ո ւ մ 
(Ե. Տարենց)[6։ Ահա" հայրենի տերեր դաժան՝ Ավելի զարհուր ու ժ ա ն տ ա ժ ա ն տ 
(Ե. Տարենց, Ընտիր երկիր, Ե., 1955, էշ 244)։ Աշխարհի ծայրն ընկած մի 
գ ո ր շ ա գ ո ր շ քաղաք (ն. տ., էջ 219)։ Հորդում ես ահա որպես վարար Գետ մ ա ք -
ր ա մ ա ք ո ւ ր ու կենարար (ն. տ., 244): Զգեցած ս և ա ս և զգեստ, բզկտված վըշ-
տերով հազար Անցնում ես հերկերով այն ամա... (Ե. Չարենց, Անտիպ և չհա-
վաքված երկեր, Ե., 1983, էջ 115)։ Այն վաղվա ժամին ց ր տ ա ց ո ւ ր տ . Երբ... 
Տերևներն այս—անց յալից ջոկված Թռչելու են ճյուղերից իրենց լուրթ (ն. տ., 
էջ 154)։ Ես մտքերս եմ սանրում՝ Խառնիխուռն-խճուճ, ծ ա ն ր ա ծ ա ն ր ր , ծալ-
ծալ իմ մտքերը (Պ. Սևակ, Երկերի ժողովածու, Ե., հ. 6, էջ 213): Նահապետը... 
երեխաների հետ նայում էր կապույտ, կ ա պ տ ա կ ա պ ո ւ յ տ երկնքին ( Հ ր . Քոչար)։ 

Հանկարծ նրանցից (ա и տ ղե ր ի ց) մեկը սահեց երկնակամարով, իր ետևից թող-
նելով մի երկար հ ր ա ն ո լ ր հետք (թարգմ.)։ Ականջիս կարկաչում է անկաշկանդ 
հայոց հին երգն ու ձիրքը ԱՐբասՈԼՐբ (Ս. Կ ա պ ոլտ իկյան ,՝17: Մենք զրահներով 
ծածկված, Տոլեռոյի ս ր ա ս ո ւ ր թրերով զինված նավից կիջնենք... (Կ. Գարյան, 
Երկեր, Ե., 1985, էջ 550): Ոգու կշեռք էր, ներդաշնակություն — Հիմնական 
պարի ս կ գ բ ն ա ս կ ի գ բ շեշտով Տոգորված շքեղ մի աստվածություն (ն. տ.) և 
այլն: 

Այս և նման օրինակներր ցույց են տալիս, որ ա) ժամանակակից Հայոց 

լեզվում հոդակապով իսկական բարդություններ են կազմվում նույնպես ավելի 

շատ որակական ածականների, քան գոյականների կրկնությամբ. բ) ժամա-

նակակից հայերենում կրկնավոր բարդություններ են կա զմվում ոչ միայն միա-

վանկ ( ն ո ւ ր բ , ս ո ւ ր , ս և . . . ) , այլև երկվանկ ( բ ա ց ո ւ մ , կ ա պ ո ւ յ տ , մ ա ք ո ւ ր . . . ) 

բառերով, և նրանցում էլ հնարավոր դեպքերում առաջին բաղագրիչր շեշտային 

հնչյունափոխության է ենթարկվում, գ) ժամանակակից հայոց լեզվում նույն 

բառի կրկնությամբ գերազանցապես ստեղծվում են բանաստեղծական բւսռեր, 

որպիսիք և ժամանակին նախասիրել է մանավանդ բոցաշունչ բանաստեղծ֊ 

տրիբուն Ե. Չ ա րենցը, թերևս առաջինն էլ հենց գործածելով հիշատակված 

բ ա գ մ ա բ ա գ ո ւ մ , գ ո ր շ ա գ ո ր շ , մ ա ք ր ա մ ա ք ո ւ ր , ս և ա ս և , ց ր տ ա ց ո ւ ր տ բարդություն-

ները: 

Այսպիսով՝ գրաբարից եկող՝ Ш հոդակապով կրկնավոր բարդությունները 

հարստացել են իրո՛ք նոր բառերով և ղրանց հետ ամբողջություն կազմելով՝ 

հետաքրքրություն են ներկայացնում նաև այն տեսակետից, թե իրենց հեր-

քքին ինչ չափով են մասնակցում նոր բաղադրությունների կազմությանր կամ 

բաղադրյալ նոր ինչ բառեր են կազմում։ 

Փաստերը ցույց են տալիս, որ հոդակապով կրկնավոր բարդությունները, 

իրենց բնույթով ու իմաստով պայմանավորված, ածանցվելու և բարդվելու 

առանձնակի հատկություն չունեն, և նրանցից միայն մի քանիսն են, որ հիմք 

են ծառայում այլ բաղադրյալ բառերի կազմության համար, ինչպես, օրինակ՝ 

ա ղ ջ ա մ ո ւ ղ ջ — ա ղ ջ ա մ ղ ջ ա յ ի ն | | ա ղ ջ ա մ ո ւ ղ ջ ս ւ յ ի ն , ա ղ ջ ա մ ղ ջ ե լ , ա ղ ջ ա մ ղ ջ ո տ , ա ղ ջ ա -

Այդ օրինակը բերվում է ըստ ժամանակակից Հայոց լե ղվի բացատրական բաոարա-

էյի, Հ. 1, Էէ 257: 

17 Վերջին երեք օրինակների համար նույնպես տե и Ժամանակակից Հաչոց [եզՀի բա֊ 

չքաւորական բառարան, հ. 3, Էշ 55, 389 և հ. 4, Էշ 342։ 
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մ բ զ ջ ա ն ի ս տ . . . ա ր հ ա մ ա ր հ — ա ր հ ա մ ա ր հ է ] , ա ր հ ա մ ս ւ ր հ ա | ի ց , ա ր հ ա մ ա ր հ ա կ ա ն , 
ա ր հ ա մ ա ր հ ա ն ք , ա ր հ ա մ ա ր հ ո ւ մ . . . խ ա ո ն ա մ ս ւ ո ն — խ ա ո ն ա մ ա ո ն ե լ , խ ա ո ն ա -
մ ա ո ն ւ ա յ , խ ա ռ ն ա մ ա ռ ն ո ւ թ յ ո ւ ն . ծ ա ն ր ա ծ ա ն ր — ծ ա ն ր ա ծ ա ն ր ո ւ թ յ ո ւ ն , մ ե ծ ա մ ե ծ — 
մ ե ծ ա մ ե ծ ա ր , մ ե ծ ա մ ե ծ ա ր ա ր : 

Դժվար չէ նկատել, որ այլ բաղադրությունների կազմությանը մասնակ-
ցում են Հոդակապով այն կրկնավոր բարդությունները, որոնք ավելի լայն ու 
ր նդհ անուր նշան ա կ ո ւթ յո ւն են ա րտ ահ այտում, կամ որոնց բաղադրիչները 
ղզալապես մթագնել են իրենց բուն իմաստը բարդության մեջ։ Այդ տեսակե-
տից ուշագրավ են հատկաս/ես երկու բառ. մեկը հպրս. 2аПЭ «կերպ, տեսակ» 
ձևից սերող և աոանձին գործածություն չունեցող զ ա ն բառի կրկնությամբ 
կազմված զանազան կրկնավոր բարդությունն է, որից էլ շուրջ քսան բա-
ղաղրյաւ բառեր են կազմվել, ինչպես՝ զ ա ն ա զ ա ն ե լ , զ ա ն ա զ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն , զ ա ն ա -
զ ա ն ո ւ մ , զ ա ն ա զ ա ն ա կ ե ր պ , զ ա ն ա զ ա ն ա ձ և , զ ա ն ա զ ա ն ա բ ա ր , զ ա ն ա զ ա ն ա փ ա | լ . . . : 
Մյուս/1 հուր («կրակ») բառի կրկնությամբ առաջ եկա ^ հ ր ա հ ո ւ ր ( < Հ հ ո լր ֊ | ֊ ա 
հ ո ւ ր ) կրկնավոր բարդությունն է ] ե , որից էլ հ ր ա հ ր ո ւ ն , հ ր ա հ ր ա տ , հ ր ա հ ր ո ւ մ , 
հ ր ա հ ր ի չ , հ ր ա հ ր վ ե լ , հ ր ա հ ր ե լ բաղադրյալ բառերն են կազմվել։ 

Արանց մեջ էլ աոանձին հետաքրքրություն է ներկայացնում հատկապես 
հ ր ա հ ր ե լ («1. Կրակի քամի տալով բորբոքեցնել, արծարծել...։ 2. փ ո խ . Սիր-
տը տաքացնել, բորբոքել...։ 3. Ընդհանրապես՝ արծարծել, գրգռել, ույժ 
տ ալ...» У 9 թայր այն տեսակետից, որ ծագումնաբանական որոշակի կապ է 
երևան հանում դեռևս չստուգաբանված հ ր ե լ («մերժել, կամ քռի տալ, կամ 
ուլանս տալ», «մղել, քշել», «հարվածի միջոցով մեկին կամ մի բան իրանից 
հեռացնել, բոթել, մշտել»)'*1 բայի նկատմամբ և ցույց տալիս, որ դա, ոո 
բացակայում է գրաբարում և առաջին անգամ հանդիպում է Մխիթար Հերաց :՛. 
«Ջերմանց մխիթարութիւն» գրքում («Զի բնութիւն հ ր է շուԱւով, և վարէ ի 
ստամոքացն», ԷԳ, էջ 9 4 ) 2 ] , նույնպես առաջ է եկել հ ո ւ ր բառից ( ՛հուր ֊ | ֊ ե լ > 
հ ր ե | ) ճիշտ այնպես, ինչպես, ասենք, ջուր բառից ք ր ե | ( ջ ո լՐ ֊ ք ե լ ) բայն է 
առաջ եկել։ 

Հ ր ե | և հ ր ս ւ հ ր ե | բայերն այնպիսի իմաստներ են արտահայտում, որոնք 
թեև տարբերվոււ), բայց բոլորովին էլ սահմանազատված չեն իրարից և, ա՛ս ֊ 
շուշտ, իւարսխվում են հուրը՝ կրակր արծարծելու, հրով՝ կրակով մի բան տե-
ղաշարժելու, մի բան առաջ բերելու իմաստի վրաէ Ըստ որում պետք Է ասել, 
որ նրանք երկուսն Էլ առաջ են եկել ժողովրդախոսակցական լեղվոլմ^, և հ են էյ 
այդտեղ Էլ հ ր ե լ բայը ավելի Է հեռացել իր նախնական իմաստից և ստացել 
«մղելու», «բոթելու» կամ կոպիտ ձևով ասած «քռի տալու» նշանակությունւ 
Ուշագրավ Է և այն, որ հ ո լ ր բառի կրկնությամբ դարձյալ ժողովրդախոսակ-
ցական լեզվում կամ ավելի ճիշտ առանձին բարբառներում կազմվել են 
! ւրսւհրել հոդակապով և հ ր հ ր ե լ ՝ անհոդակապ բայերը, որոնք նույնպես տար-
բեր իմաստներ են արտահայտում. օրինակ՝ Նույնիսկ ոմանք հ ր ա հ ր ո ւ մ Էին 

^ *.П1Г բառի կրկնությամբ կազմված կան նաև կցական բ ա րղոլթ զոլննե ր ինչպես անՀրն-

չյոլնալիոխ, այնպես Էլ Հնչ (ունափոխվա ծ ձևերով, հմմտ, օրինակ, հուրհուրա], հուրհուրան, հոս՛-
հուրատէլ, հուրհուրաավել, հուրհուրն] և հուրհրել, հուրհրան, հուրհրատել, հուրհրատին տայ, 
հուրհրասւաւք և աւ/նէ 

19 Տե и Ս տ. Ս՝ ա լ խ ա ս յ ա ն ց , Հա յ ե ր են բացատրական բառարան, հ. 3, Էշ 144: 

10 Նշանակությունների համար Համապատասխանաբար տե՛ս Բաոպիրք հայոց. երևան, 

1!)75, Էշ 191, Ա ռձեռն բ ա ոարան Հայկազնեան լեզուի, Էշ 512: Ս տ. Մ ա լ քս ա и յ ա ն ց. Հա-

յերեն բացատրական բառարան. Հ. 3, Էհ 151։ 

21 Շն ո ր Տ ա կ ա լո լքէք յ ա մ բ պետք Է նշեմ, որ ա (դ մ ա и Էն մեղ տեղյակ են պաՀել բանասի-

րական դիտ. թեկնածուներ Հ. Ավետիս յանը և Ռ, ՛Հազար յանը, որոնք միշին Հայերենի բառա-

րան են կազմում; 

22 Տես Հ ր . Ա ճ ա ռ յ ա ն . Հայերեն արմատական բառարան. Հ, Դ, Էշ 405 — 408, 4361 
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[*рЬЬд ишЬЬр^ пп/г ^п^Ьрр (И. Рш^пЛд), ^ г Й г Ь [ т [ ^ЬпшЬп ц/1 ЬЬ 
ЬЬ[ГП1[ шЬ^Ы/^Ь ( I . Р'т.АшЪцшЬ, Ър^Ьр^ ^ПГ^т^шЬш., 1 , 276), ЛрШ(Т 
ВгйгЬ|т^ тг^Ьрр г].п1_ри шЬ (Ь. т., Ч'. 3, 82) ^ ш 

Ц,/и и п 1{штшр1[шА {>ЬЬ п !.р ̂ п 1.Ь р 4 тиц^и, пр 
ш) 1п г^ш щп 1^р1{Ь ш рЬ Ь рр ^р^Ьш^пр ршрцтР^ш'и й [1 шпшЬХ^Ь шЬ~ 
ЬЬ и ршЬ ^ЬЬ^п^ ^шЬг^Ьрй ^рЬЬд шщш т ши^и шЬ т Ь цЬ тЬЬЬ 

4ш{ЬрЬЬ[1 [/р^Ьш^пр ршрг^тр^п1.ЬЬЬр^ рЬг^^шЬрши/Ьи: 
р) ршрг^пиР^пЛЬЬрр ^АшитшщЬи *> ш рш г^рш1^шЬ т. 

^дш^шЬ ^р^Ьш^пр рш рг^пир^тЬЬ Ь р^Ь, ^ р ЬЬ д р шЬ и.'1циЬ ги. [и/шитшрш-
Ьш^шЬ ^шпт-д^шдрп^, ршг[ш г}р^^ЬЬрг^^^шЬд Ы^шил^ш^р пЛЬдшЬ ^ ш -
и^Ьрп^ пи ^шршрЬрпиР^тЬЬЬрт^, ^Ь>_и[Ьи Ь ш к шртш^ш^мшЬ рЬг^^шЬпир 
{иТшишЬЬрп^ т ш ррЬ р^п^ ЬЬ ЬршЬд[гд: 

Щ.) 2.П Г[ш1[ш щп ^ Ш1^пр рш р Г^ГИ-Р ̂ п 1.ЬЬ Ь рр ^ШГцТ^Пи! ЬЬ I? /г Ш и 
ЬрЩшЫ^ прп^ ш&ш^шЬЬЬр^ пи ц.п (Ш 1{шЬЬ Ьр[] ^р^ЬпиРр, шрш ш ш^тЬ[п 
шАш1)шЬ[1, ЬррЬЗЬ Ьш1х Аш^рш^ ишит^ш^шЬ ЬршЬ ш^пиР {гчЬ: 

у) 2.П ш щ пЦ_ ^р^Ьш^пр ршр 1}Пир^пиЬЬ Ьрр Акш^ пи р п г^шЬ г^ш п 1Г р 
[ти^ш^шЬ 4 ил! шурш^шЬ р ш р г/.п 1./7 ул ЛЬ Ь р ЬЬ к / 1ррк ш ^ г/.и/[1 и/1 р и/Ь ш р I; ЬЬр-
^ш^шд^ЬЬ ^Ь^и/Ьи п !_и п ЫЬ ш &Ь пЬ ш р!{Ь Ь р (1 г/ ш и ш г/.р р Ь р /1, ицЬщЬи 
ц^шш^шЬ ^Ь и ш г[П ш П1.р ̂ пЛЬЬ р[* 1 

П О В Т О Р Ы С С О Е Д И Н И Т Е Л Ь Н Ы М Г Л А С Н Ы М 3 А Р М Я Н С К О М Я З Ы К Е 

Доктор филол. наук А. С. МАРКАРЯН 

Р е з ю м е 

Повтор как способ образования слов имеет свои различные проявления в ар-
мянском языке. Повторением целого слова или корня в нем образуются многочис-
ленные как аналитические, так и синтетические сложные слова. 

Одним из типов синтетических повторов являются те сложные слова, компо-
ненты которых связываются друг с другом с помощью соединительного гласного 
ш. В статье рассматриваются повторы данного типа, и на основе анализа соответ-
ствующего языкового материала обосновывается, что они не соединительные, а 
исключительно исконные повторные сложные слова в армянском языке. 


